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Concepto e Interpretacion de la
Historia de América, Metodologia
de su Composicion y valor

de las fuentes escritas.

Capitulos principales del discurso leido
por el Dr. Horacio H. Urteaga en la 2.2
sesién plenarian del II Congreso de His-
toria de América, realizado en Buenos Ai-
res ultimamente, y cuyas conclusiones sobre
el método para el estudio y publicacién de
Ins fuentes histéricas, fueron aceptadas por
unanimidad y recomendadas a todos los in-
vestigadores de la historia americana.

La Historia, dice Langlois, dispone de cierta cantidad
fija de documentos y esta mi_sma circunstancia limita los
progresos de la ciencia historica. Cuando todas ellas sean
conocidas y hayan pasado por las operaciones que las hacen

" utilizables, la obra de la erudicién habra terminado.

Esta declaraciéon del metoddlogo francés, de una evi-
dente verdad, aplicada como es la intencion del autor, a la

historia de Europa Occidental o mejor a la historia de la

cultura Occidental, comprende un acervo histérico documen-
tario, correspondiente a la época antigua, al medioevo y a
la moderna edad, de una inmensidad que abruma. Ordenar
esta documentacion, clasificarla, graduar la categoria de las
fuentes dentro de las reglas del criterio de autoridad, ana-
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leografia, ilustradas en el tema historico, y con crédito de
severa rectitud. Cabe adoptar por lo mismo, como norma pa-
ra las publicaciones y compulsa de fuentes, las siguientes
reglas:

1.°—Averiguacion previa sobre la originalidad del do-
cumento y si es copia o trascripcion; investigacion para sa-
ber si es copia de copia, y, en todo caso, el destino del ori-
ginal;

2.—Lectura cuidadosa y paciente del manuscrito, prin-
cipalmente si data de los siglos XVI y XVII;

3.—Mantenimiento de la integridad del texto, conser-
vando la ortografia del original y usando las llamadas o no-
tas marginales, para sefialar cl sentido perfecto con nueva
puntuacién o el verdadero uso de las letras;

4.'—Traduccién de las palabras y frases de las lenguas
aborigenes americanas que se interpolan en el texto, sefia-
lando su verdadero significado con el apoyo de los mejores
vocabularios;

5.—Traducir, asi mismo, los arcaismos, modismos e
idiotismos, aclarando el sentido de las oraciones o del discur-
sO;

6.°—Concordar los asertos del autor del documento en
relacion con los hechos historicos que narra, con la asevera-
cion de otros narradores de autoridad, y sefialar los discre-
pancias; ¥,

7.°—Preceder la publicacion del documento con las no-
ticias mas ciertas y compulsadas acerca de la vida del autor.
Debiendo esta biografia servir para establecer la categoria
moral del narrador y su situacién favorable, en el tiempo y
en el espacio, para la exposicion de la verdad de los hechos.

La tltima de las reglas sefialadas impone el estableci-
miento de la calidad y categorias de las fuentes, enmarcada
st E rarquia en el criterio de autoridad, y entonces se reco-

mienda.
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ron odios y luchas cruentas. La América latina fué sefialada
como el teatro desventurado de la anarquia, y la democra-
cia, adoptada como la forma de gobierno de los nuevos Es-
tados, se desacredito.

América necesita en su porvenir corregir los defectos
de una historia hecha agudizando las rivalidades, los egois-
mos o los enconos de generaciones atormentadas por influjos
protervos; debe echarse velos discretos a los hechos, que, en
mala hora, tifieron de sangre patrias hermanas. Perdonémos-
nos todos, porque es comtn nuestro pecado, pero ofrezca-
mos la vida pasada de América, con tintes menos sombrios
y con menores estimulos para la rivalidad y el odio. Los his-
toriadores son los jueces del pasado, que las sentencias que
recaigan sobre hombres y hechos, no sean implacables, sino
justas; y ya, con la justicia, que da a cada uno su mérito y su
demérito, se inicia la era del perdén y del amor.

Buenos Aires, 12 de Julio de 1937.

HorAcio H. URTEAGA

Delegado del Perd al IT Congreso de
Historia de América.




El Segundo Congreso Internacional
de Historia de América.

La iniciativa de los Congresos de Historia de Améri-
ca partio del Instituto Histérico y Geografico del Brasil,
prestigiosa institucion que di6 su molde a varias de las
de nuestro continente, efectuandose la primera reunién en
Rio de Janeiro el 7 de setiembre de 1922, en conmemoracion
del primer centenario de la independencia del Brasil.

En este certamen se dividi6 el Congreso en una sesion
general de Historia de América y en tantas seccionse especia-
les cuantas son las partes en que politicamente se halla di-
vidida la América, constituida por estados independientes,
colonias o dominios de estados europeos. Cada uno de estos
orupos contaba con un presidente, un secretario, un relator
y dos vocales y realizaba su labor examinando los trabajos
presentados, elevandolos con informe a la consideracion del
Congreso, en las dos secciones plenas que se llevaron a ca-
ho y en las cuales se trato, también, cuestiones de caracter
general.

En este orden de trabajo, el Congreso a propuesta del
ilustre historiador y jurista brasileio Dr. Affonso Celso,
aproho el plan segun el cual debia ser escrita la historia de

América, que fué el siguiente: ;
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tuosamente fueron desarrollados por los oradores sefialados
al efecto.

El sistema propuesto hacia factible la intervencién de
los congresales que quisieran tomar parte en el debate, la
misma que reglamentariamente quedaria restringida a los
nombrados de antemano para hablar en las reuniones par-
ciales.

Corresponde a la Comision Organizadora del 11T Con-
greso Internacional de Historia de América, que debera reu-
nirse dentro de cuatro afios en la ciudad de Santiago, ver si
estas sugerencias merecen ser consideradas.

A

Lima, agosto de 1937.

Pepro DurANnTO.




L.a Conspiracion de Gonzalez,
Cabero v Anzules.

Es evidentemente paradojal que en la etapa mas agitada
de nuestra vida republicana o sea durante la llamada Anarquia
Militar, que abarca desde la muerte del Presidente Gama-
rra en el campo de Ingavi, el 18 de Noviembre de 1841, has-
ta la ascension por primera vez al poder de don Ramén Cas-
tilla, el 20 de Abril de 1845, haya existido un momento en
que se creyd que la paz publica se habia afianzado con una
solidez pocas veces conocida en nuestra convulsionada pa-
tria en el siglo anterior.

Ello ocurrié en Abril de 1843, cuando se inaugura en
Lima el régimen Directorial, ya proclamado en el Sur dos
meses antes, a raiz de la entrada jubilosa a esta ciudad del
General Manuel Ignacio de Vivanco, el dia 7 del mes y afio
expresados.

En efecto, ningtin gobierno se instaur6 en nuestro pais,
por aquella época, bajo mas benévolos auspicios e, igualmen-
te, pocos personajes politicos han llegado a la primera ma-
gistratura del Estado aureolados de mayor prestigio que el
Regenerador en 1843,

Sabido es que Vivanco, a la desaparicion de Salaverry,
fué escogido por el nticleo mas importante de los amigos de
este general como su sucesor en la politica peruana y que
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ejecucion, aunque es facil identificar el hecho por varios de-
talles inequivocos. A este respecto, a pesar de que este autor
hace en su mencionada obra una exposicion de la existencia
republicana del Perti, la frecuente omisién de datos crono-
l6gicos y su manifiesta falta de interés para concatenar los
acontecimientos, nos revelan que fué mas un observador
geografico y costumbrista que un curioso de lo historico.

TEeoposio CABADA.
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pardlisis y la mudez de sus dltimos afiog pudo darle como a Leo-
pardi el tormento césmico, la idea de que toda la naturaleza era una
conspiracién espantosa contra su persona. Pero nos encontramos con
la tranquila y humoristica Carta @ mi difunto amigo Juan Vicente
Camacho en que pausadamente y manteniendo su noble cordialidad
Se prepara a morir con el convencimiento de que siendo un germen
diminuto en la grandiosa procesién de la vida y de la muerte hay
que incorporarse a ella en paz y alegria:

Morivdn las nebulosas

que aun estin por existir
el hombre como las cosas;
el astro como las rosas;
todo acaba por morir.

Al cumplirse cien afios de que mnacié esta vida que a su vez
go0z6, sufrié y murié con la fugacidad que nos comunica el anterior
quinteto, inseribamos la constancia de que su figura ideal perma-
nece como un signo augusto de nuestras letras y esparciendo, a
pesar del cambio de los gustos y la sucesién de las escuelas, im-
perecederas aspas de luz.

Junio de 1937.

Josi JiImENEzZ BORJA.
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reemplazadas fueron por otras manos, manos de mujer, si, pero ma-
nos amigas solamente que en su postrer momento sostuvieron su ca-
beza fatigada y exhausta; y si Antonieta Tomasini y Paolina Leo-
pardi—la abnegada hermana—~fueron, en treguas, como nobles An-
tigonas de ese espiritu expiativo y sin culpa, Paolina Ranieri, como
divinidad tutelar, junto al lecho de mmuerte, le scea el sudor de la
corta agonia y le es dado alecanzarle la luz que, como Goethe, pide el
moribundo con Gltimas palabras: ‘‘j Abrid aquella ventana! j Hacer-
me ver la luz!’’., Tenia premura por salir de la noche en que habia
vivido.

Junio de 1937.

NarorLeE6N M. BURGA.
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construir dicho plano y trazar las murallas originales del anticuo
Templo del Sol. Pero, a pesar de todo, su entusiasmo parece lElue
dicho plano no esti conforme con la realidad del pasado (Fig. No.
1). El mismo Lehmann Nitsche en el viaje que hizo al Cuzeo, le
fué imposible darse cuenta clara y precisa de lo que haya podido
ser el plano original. El mismo manifiesta: ‘““que lo que se ha con-
servado, quiere decir, lo que intencionalmente fué conservado, son
los fundamentos ciclopeos de tragunita que se levantan unos cuan-
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tos metros sobre el nivel del suelo; se componen de enormes blo-
ques de esta piedra cuyas superficies estin cuidadosamente pulidas
y agregadas una a la otra, a veces tan exactamente que no es posi-
ble introducir a las junturas un cortaplumas, técnica arquitecténi-
ca que puede observarse muchas veces en construcciones de la épo-
ca incasica. Como material de unién, a veees se empled una arcilla
oraseosa y rojiza, preparada con agua asi que las particulas grue-
sas quedaron eliminadas. Encima de esos bloques, la construceién
se continué con adobes, por su propia naturaleza poco resistentes
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sentar a ‘‘Viracocha, el maestro perpétuo y sefial del mundo; el
fundamento continuamente poderoso, y por cierto una seiial; el

Tunapa que llega a ser el mayordomo y la seiial, de guien no se
sabe si es varén o mujer, que sefiala, que todo hace recordar, que
es el Sol del Sol”’, '

Esta plancha ovalada, a que nos hemos referido anteriormen-
te, Hudscar la hizo cambiar, por otro de contorno redondo. (fig.
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denominan pues la Venus matutina. Paje del Sol unas veces delante
Yy otras en pos.

Debajo del diseo de la Luna se encuentra otra estrella menos
simple que la anterior y con la palabra choque-chinchay y debajo
““apachi ocori’’ que segiin Avila significa ‘“‘este de la tarde’’; Costa
dice que es el lucero de la tarde, resultando entonces que esta estre-
lla vendria a ser la Venus vespertina.

Debajo de chasca coyllor se encuentra un grupo de tres estrellas
con los nombres de Suesu, que parece ser correceién de ‘‘Vvehhu’’; y
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al lado derecho la palabra verano. Esta parece haber sido la conste-
lacién de las pléyades en verano o sea sefior de la malaria.
Hacia el lado derecho y debajo de choquechinchay encontramos
un grupo de nubes con la leyenda ““nube inbiez‘no” y dEI?aJC! “pq-
coy’’ que viene a ser la constelacion de las pléyades en invierno o
sea la sefiora de la maduarez; pues pocoy significa tal cosa; indican-
donos la nube que es el invierno, tiempo en que llueve y maduran los

frutos. " ]

En seguida tenemos la estrella d_enommada la llama silvestre
hembra pues ‘‘catachillay’’ asi lo indica. A

Seotin Liehmann Nitsche parece que al dibujo le faltara al lade
derecho la constelacién de la “‘llama silvestre macho’’,

Con referencia a las constelaciones de la llama silvestre ma-
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cho y'de la llama silvestre hembra con su corderito, el Padre Cobo
nos da un amplio relato sobre estas dos constelaciones; dice que los
pastores respetaban y hacian sacrificios a la estrella denominada Li-
rd, que los indios llamaban Urcuchillay la cual decian era un carne-
ro de muchos colores y que tenia por misién conservar el ganado; y
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due también veneraban a otra estrella cereana a la anterior y a la

que llamahan catachillay.

ol c|It’_]_ol_u 1:13 Om_legard{_: escribe “’atrilmian a diversas estrellas diver-
c10s. Y asi los ovejeros hacian veneracion y sacrificio a nna es-

trella que ellos llamaban Urcuchillay que dicen es un carnero de
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compuso una Opera, Tararé, a la cual puso musica Salieri. El ar-
gumento de la obra es de ambiente mitolégico, pero de una mito-
login moderna.

Esto es todo lo que se puede decir del hombre que en el siglo
XVILL irrumpié, saliendo de las esferas modestas y que llevado
por su gran ambicién y su soberbio eardeter iba a ocupar grandes
puestus. Ingura en si no muy simpatica, algo maquiavélica; peroc
figura simpatica extrinsecamente, por su derroche de vitalidad y
su talento. Acerca de su figura ha dicho Grim: ‘“‘Hse sefior Beau-
marchais es segiin dicen, un hombre de cuarenta afos, rico, peti-
metre y autor. No tengo el honor de conocerlo, pero me han ase-
gurado que esta dotado de una suficiencia y de una fatuidad insig-
ne’’. Re vé que Beaumarchais era envidiado y que aleanzé los triun-
fos apetecibles del hombre. Veamos la idea que nos da Claretie
“Imaginese un ser activo, petulante, siempre en movimiento, in-
fatizable, que parecia tener una infinidad de celdas en el enten-
dimiento, que fué relojero, profesor de musica, negociante, diplo-
matico, traficante en maderas, abogado, autor dramaitico, hombre
de mmuchos necocios, (que mezelaba sin embrollarlos), ardiente,
apasionado, que rompia los eristales con el baston para mo perder
el tiempo en abrir la ventana, que mostraba curiosidad por todo,
brave, habil, flexible, inventivo, libre de 1{’1’99“3}11"’301011(‘-8 y de ru-
tina, y que habia tomado por divisa el principio de que un autor
es un hombre que se atreve’’. Con este retrato podemos dar por
terminado este pequeiio trabajo y reverenciar a la figura de Beau-
marechuais, de gran valor en las letras de Iramncia.

EmiLio Crampion,
(Alumno)
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pensemos que algo nos falta, que alguien mnos reclama...... jLa
sierra? Puede ser. Quizd méas que la sierra sea el indio, Por eso,
tal vez, ‘“‘El Tunante’’ dijo: ‘“El Yaravi es lo nacional’’, Pero se
equivoeé el Tunante, Este llamado que sentimos en la misica in-
digena, mas que decirnos ‘“nosotros somos el Peri”, nog dice ‘‘no-
sotros tamblen debemos ser peruanos’’. El indio no qulel‘e ser ido-
lo. No quiere ser objeto de plegarias roménticas. Quiere ser pe-
Tuano., Lo nacional mo es el yaravi; lo nacional es el triste con
fuga de tondero e introduccion de tanguifio, hablando en metaforas.
No es ni la costa sola; ni la sierra sola; ni la montafia sola: son
las tres regiones. Es la vision mtograhsta de todo nuestro terri-
torio como morada de hombres iguales. Y todo parece decirnos
que esta es la 1magen del futuro Perti, desde el mestizaje crecien-
te hasta la conexién vial de los tres Periis actuales.

Lima. 19 de Agosto de 1937.

ANTENOR DEL PozO0,
(Alumno).




GECMETRIA URBANA.

Cordeles tendidos, que intentan

fingir paralelas......

Asi las veredas.

Cajones, con techos de nubes
ansiosas de fuga

y pisos de asfalto

renegridos y himedos

con sudor de aceite......

Asi los jirones.

Cuadrados, con espesor de cubos
calados en cientos de celdas
para la colmena humana......
Asi lag manzanas.

Paralelas, cajones y cubos

tal es la visién urbana.

T,os autos son planos que huyen
persigniendo dos eonos de luz;
lag tiendas avientan
brillantes bostezos cnadrados
y las casas nos brindan refugio
detras de la trama sencilla
de un umbral, trabajado
en cuatro Angulos rectos.

Muchas gentes que pasan,
jgnoran ser diedros;
otras muchas caminan
convertidas en circulo;

y asi van por lag calles
tropezando y riendo

entre dos paralelas mentidas,
casi todas mirando el asfalto

y muy poecas mirando las nubes.

ADRIANA CABREJOS.
(Alumna)
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En pafses nuevos como el nuestro, todavia informes porque la
vida del Estado afin no ha aleanzado el necesario grado de tension
fisica, econémica ni espiritual, necesitamos prevenir en lo posible,
principalmente en los grandes centros mineros, los delitos de la
industria sobre la salud de la raza; cuidarnos de los peligros que
comportan las expresiones superiores del urbanismo e industrialismo,
con menoscabo del peculiar agrarismo peruano y Su ulterior es-
tructuracion. L

El interesante informe del Dr. Rodriguez Pérez, sobre el ultimo
Congreso Internacional de la Ciencia de Poblacién, nos advierte
que trabajar por el desarrollo del capital demético y por mejorar
su calidad es la mejor manera de contribuir al bienestar de la na-
cién; que todas las posibilidades que tiene el deber y el derecho
de ambicionar un pueblo—fuerza, riqueza, ciencia, arte, cultura—
son creaciones del hombre, sdlo susceptibles de ser desarrolladas
cuando se cuenta con un apreciable poderio humano, en cantidad
y calidad; cque, en suma, necesitamos poblar y, con prevision Y
firmeza, poblar bien, en resguardo del porvenir de la raza peruana.

B. B. C.
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Pero salvo estas objeciones, hay que reconocer, plenamente,
que la Historia de la Literatura Universal de Jiménez Borja es un
magnifico texto, de interés no sélo para el estudiante de instruceion
secundaria sino provechoso para el alumno de Letras y un ex-

celente prontuario para todos, Libro que tiene mucho de la finura
¥ sensibilidad de su antor,

J. P.
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CUENTOS PERUANOS. .

Por Arturo Jiménez Borja. Editorial Lumen . A.
Lima 1937.

Arturo Jiménez Borja acaba de dar a la publicidad una _blcll
cuidada edicién de sus ¢‘Cuentos Peruanos” primorosan}entc_}1155‘
trados por él. Cuentos verndculos, infantiles en su téenica, '111-’81&_'
Tamente escritos. Con este trabajo parece querer darnos Jimencz
una prueba, prueba concluyente, de que no s6lo maneja el Plflcel
con toda finura e imaginacién, sino que no le son desconocidos
los menesteres de 1g pluma, . 8l

La edicién lleva un prologo de Enrvigue Pefia que termina asi:
“Este libro ha de tener, seguramente, amplia difusién namqnal, Y
es de desear que la tenga americana. Lo hace prever su 1mpor-
tancia temitica y el haber sido trabajado por un espiritu de tan
noble ejecutoria artistica como el de Arturo Jiménez Bql:Jﬁs al
margen de sus severos estudios de medicina, como trabajo hace
Pocos anos en el folklore plistico entregando a la publicidad sus

cuadernos de arte indigeny beruano, preeiosos documentos de pin-
tura cerimica’’,

J. P,




— 3II —
LOS MALDITOS.
Manuel Moreno Jimeno. I-lma.

Nos ha llegado el segundo volumen de poemas de Manuel Mo-
reno Jimeno. Ya en ‘‘Asi bajaron los perros’” el autor desconcertd
4 un buen sector del piiblico. La forma poética de Moreno Jime-
no es verdaderamente desconcertante. Emplea, digamos, la meté-
fora trigica, ya que no podemos decir fuerte o violenta. Fuerte
o violenta es la metafora de Vallejo o de Hidalgo, la de Manuel
Moreno Jimeno es desgarradora, repitimoslo: trigica. Parece co-
mo si elaborara interiormente un argumento de obra que mo quie-
re o que no puede decir y que solamente nos diera los titulos de
prometedores argumentos: ¢“El incendio ha wvenido’’, “‘jel cri-
men!’?, “la danza de las tumbas’’, ““Era el hombre todavia™.

Moveno Jimeno, en cada palabra que emplea encierra unNa
metafora que es todo un proceso psicolégico. Por ello es dificil de
entender y hasta de sentir. No lograrid llegar a donde él quiere
pero habré hecho poesia de la tragedia del mundo.

E. Ch.
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“buceo y balbuceo’. Buceo, sin visién ebjetiva del mundo; balbu-
ceo, sin fluencia, Es decir, con la mirada puesta debajo de la su-
perficie de las cosas, negindole atencién a su estructura real, y
viendo en ellas la apariencia que la propia imaginacién les atribu-
ye; y articulando con dificultad la voz que en esa vision se inspira.
. Sin embargo, la poética de Carlos Montoya es muy explicable,
81 se atiende a la indole de los temas que la inspiran: suefios, fan-
tasias, nocturnos, tardes. Es decir, el mundo individual donde todas
!aslaherraciones se hacen posibles, y donde viven las més abstrusas
Imagenes o los pensamientos més esotéricos. Hacer poesia es sentir
la vida o incorporarse a la angustia, interpretar la verdad o ver la
realidad.

A T
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